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ITEM NO.: 708570

GB

Power Details: 1800mAh rechargeable lithium battery
Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with the
operation of your Work Light.

Operation Method

1.Charging: Connect the USB input interface of the lamp to a USB socket, power bank, car charger, or the USB interface
of'a computer using a USB cable to charge the built-in 1800mAh lithium - battery. Ensure a stable connection during charging,
and wait until the charging is complete before using the lamp.

2. Turning the Lights On/Off: Locate the 180 - degree rotary switch on the lamp and rotate it to the corresponding
position. Rotate the switch to a specific position to turn on the 3W COB main light, which provides 250 lumens of brightness.
To turn off the lights, simply rotate the switch back to the "OFF" position.

3.Using Auxiliary Functions: If you want to charge devices such as mobile phones, use the USB output interface of the
lamp. Connect the device with a suitable charging cable for charging. When you need to free your hands, you can attach the
high - strength magnet at the bottom of the lamp to metal surfaces like iron. You can also adjust the angle of the lamp through
the rotating bracket and folding hook. The hook can rotate 360 degrees freely, allowing you to adjust the lighting angle

according to your actual needs.

WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:
WHEN USING ANY APPLIANCE, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:
e READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.
e FOR DOMESTICINDOOR USE.
e NOT FOR COMMERCIAL USE.
e BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE CARE NOT
TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.
e THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF STORTFORD MAY CAUSE
INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE.
e DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES.
e DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING.
e DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR.
e DO NOT LEAVE SWITCHED ON OR UNATTENDED.

BATTERIES
e ALWAYS USE ALKALINE BATTERIES. DO NOT USE LITHIUM BATTERIES.
e BATTERY WARNING: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. IF SWALLOWED OR PLACED INSIDE ANY PART OF THE
BODY SEEK IMMEDIATE MEDICAL ATTENTION.
e INSTALL BATTERIES IN ACCORDANCE WITH ITS POLARITY SYMBOLS. DO NOT FIT BATTERIES IN REVERSE.
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e ENSURE THE BATTERY COMPARMENT IS RE-SECURED BY THE SCREW OR SECURING DEVICE.

e IF THE BATTERY COMPARTMENT (DOES NOT CLOSE SECURELY, STOP USING THE PRODUCT AND KEEP IT AWAY
FROM CHILDREN.

e DO NOT SHORT CIRCUIT THE BATTERY TERMINALS.

e REMOVE THE BATTERIES IF LEFT FOR LONG PERIODS.

e KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN AND PETS.

e DO NOT MIX USED AND NEW BATTERIES.

e NEVER DISPOSE OF BATTERIES IN A FIRE.

e BATTERY DISPOSAL, SPENT OR EXPIRED BATTERIES MUST BE DISPOSED OF AND RECYCLED IN COMPLIANCE WITH
YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS.

e FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS

e ALWAYS SWITCH OFF AND REMOVE BATTERIES BEFORE CLEANING.

e DO NOT IMMERSE IN WATER.

e DO NOT USE ABRASIVE CLEANERS OR SHARP UTENSILS TO CLEAN THIS APPLIANCE.

e  WIPE SURFACES WITH A SOFT DRY CLOTH. DRY THOROUGHLY BEFORE FURTHER USE.

e STORE THE APPLIANCE IN A COOL, DRY PLACE.

BATTERY DISPOSAL

e SPENT OR EXPIRED BUTTON CELLS MUST BE DISPOSED SAFELY AWAY FROM CHILDREN ACCESS AND RECYCLED
IN COMPLIANCE WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS.

e FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS.
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Leistungsdetails: 1800mAh wiederaufladbare Lithium-Batterie
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Start griindlich durch und stellen Sie sicher, dass Sie
mit der Bedienung Ihrer Arbeitsleuchte vertraut sind.

Betriebsmethode

1.Aufladung: Schliefen Sie die USB-Eingangsschnittstelle der Lampe mit einem USB-Kabel an eine USB-Buchse, eine
Powerbank, ein Autoladegerit oder die USB-Schnittstelle eines Computers an, um den eingebauten 1800mAh Lithium-Akku
aufzuladen. Stellen Sie wéhrend des Ladevorgangs eine stabile Verbindung sicher und warten Sie, bis der Ladevorgang
abgeschlossen ist, bevor Sie die Lampe verwenden.

2.Licht ein-/ausschalten: Suchen Sie den 180°-Drehschalter an der Lampe und drehen Sie ihn in die entsprechende
Position. Drehen Sie den Schalter in eine bestimmte Position, um das 3W COB Hauptlicht einzuschalten, das 250-Lumen
Helligkeit bietet. Um das Licht auszuschalten, drehen Sie den Schalter einfach zuriick in die Position "AUS".
3.Verwendung von Hilfsfunktionen: Wenn Sie Gerite wie Mobiltelefone aufladen mochten, verwenden Sie die USB-
Ausgangsschnittstelle der Lampe. Verbinden Sie das Gerit mit einem geeigneten Ladekabel zum Aufladen. Wenn Sie Thre
Hinde frei haben miissen, konnen Sie den hochfesten Magneten an der Unterseite der Lampe an Metalloberfldchen wie Eisen
befestigen. Sie konnen den Winkel der Lampe auch durch die drehbare Halterung und den Klapphaken einstellen. Der Haken
kann um 360° frei gedreht werden, so dass Sie den Beleuchtungswinkel nach Ihren tatséchlichen Bediirfnissen anpassen

konnen.

Warnung und Anweisung:
Die Benutzung grundlegender SicherheitsmalRnahmen fir jedes Gerat ist stets auf folgende Weise zu beachten:
e VOR GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN LESEN.
- FUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH IN INNENRAUMEN.
- NICHT FUR DEN GEWERBLICHEN GEBRAUCH.
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VOR DEM GEBRAUCH GRUNDLICH AUF MANGEL UBERPRUFEN UND BEI MANGELN NICHT VERWENDEN.
ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT FALLEN ZU LASSEN, DA SCHWERE STOSSE INNERE SCHADEN
VERURSACHEN KONNEN.

DIE VERWENDUNG VON ZUBEHOR ODER ANBAUGERATEN, DIE NICHT VON 3PAGEN EMPFOHLEN
WERDEN, KANN ZU VERLETZUNGEN FUHREN UND EINE EVENTUELLE GARANTIE UNGULTIG MACHEN.
NICHT AUF ODER IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN AUFSTELLEN.

DECKEN SIE DAS GERAT NICHT AB, WENN ES IN BETRIEB IST, DADIES ZU UBERHITZUNG FUHREN KANN.
VERWENDEN SIE DIESES GERAT NICHT FUR ANDERE ZWECKE ALS DIE, FUR DIE ES BESTIMMT IST.
LASSEN SIE DAS GERAT NICHT EINGESCHALTET ODER UNBEAUFSICHTIGT.

Batterien

FR

VERWENDEN SIE IMMER ALKALIBATTERIEN. KEINE LITHIUMBATTERIEN VERWENDEN.
BATTERIEWARNUNG: AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN AUFBEWAHREN. BEI
VERSCHLUCKEN ODER EINDRINGEN IN EINEN KORPERTEIL SOFORT EINEN ARZT AUFSUCHEN.
SETZEN SIE DIE BATTERIEN ENTSPRECHEND DEN POLARSYMBOLEN EIN. LEGEN SIE DIE BATTERIEN
NICHT VERKEHRT HERUM EIN.

STELLEN SIE SICHER, DASS DAS BATTERIEFACH MIT DER SCHRAUBE ODER DER
SICHERUNGSVORRICHTUNG WIEDER VERSCHLOSSEN IST.

WENN DAS BATTERIEFACH (NICHT SICHER VERSCHLOSSEN IST, VERWENDEN SIE DAS PRODUKT
NICHT MEHR UND HALTEN SIE ES VON KINDERN FERN.

SCHLIESSEN SIE DIE BATTERIEPOLE NICHT KURZ.

NEHMEN SIE DIE BATTERIEN HERAUS, WENN SIE DAS GERAT FUR LANGERE ZEIT NICHT BENUTZEN.
HALTEN SIE DIE BATTERIEN VON KINDERN UND HAUSTIEREN FERN.

MISCHEN SIE KEINE GEBRAUCHTEN UND NEUEN BATTERIEN.

ENTSORGEN SIE BATTERIEN NIEMALS IN EINEM FEUER.

BATTERIEENTSORGUNG, VERBRAUCHTE ODER ABGELAUFENE BATTERIEN MUSSEN UNTER
BEACHTUNG DER ORTLICHEN BEHORDLICHEN VORSCHRIFTEN ENTSORGT UND RECYCELT WERDEN.
BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITS-, GEBRAUCHS- UND ENTSORGUNGSANWEISUNGEN DES
BATTERIEHERSTELLERS.

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE

SCHALTEN SIE DIE BATTERIEN VOR DER REINIGUNG IMMER AUS UND NEHMEN SIE SIE HERAUS.
NICHT IN WASSER EINTAUCHEN.

VERWENDEN SIE KEINE SCHEUERMITTEL ODER SCHARFEN GEGENSTANDE ZUR REINIGUNG DES
GERATS.

WISCHEN SIE DIE OBERFLACHEN MIT EINEM WEICHEN, TROCKENEN TUCH AB. TROCKNEN SIE DAS
GERAT VOR DER WEITEREN VERWENDUNG GRUNDLICH AB.

LAGERN SIE DAS GERAT AN EINEM KUHLEN, TROCKENEN ORT.

BATTERIEENTSORGUNG

VERBRAUCHTE ODER ABGELAUFENE KNOPFZELLEN MUSSEN SICHER UND VOR DEM ZUGRIFF VON
KINDERN GESCHUTZT ENTSORGT UND GEMASS DEN ORTLICHEN BEHORDLICHEN VORSCHRIFTEN
RECYCELT WERDEN.

BEACHTEN SIE DIE SICHERHEITS-, GEBRAUCHS- UND ENTSORGUNGSHINWEISE DES
BATTERIEHERSTELLERS.

Détails de puissance: Batterie au lithium rechargeable 1800mah
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Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant de commencer et assurez - vous que vous étes
familier avec le fonctionnement de la lampe de travail.

Méthode de fonctionnement

1.Poursuites: Utilisez un cible USB pour connecter l'interface d'entrée USB de la lampe a une prise USB, 4 une
alimentation mobile, a un chargeur de voiture ou a l'interface USB d'un ordinateur pour charger la batterie au lithium intégrée
de 1800mah. Assurez - vous que la connexion est stable pendant la charge et utilisez le luminaire une fois la charge terminée.
2.Allumer / éteindre les lumiéres: Localisez le Commutateur rotatif de 180 degrés sur la lampe et tournez - le dans la
position appropriée. Tournez l'interrupteur dans une position spécifique pour allumer la lampe principale COB 3W,
fournissant une luminosité de 250 lumens. Pour éteindre la lumiére, il suffit de faire pivoter l'interrupteur vers la position
"OFF".

3.Utilisation des fonctions d'assistance: Si vous souhaitez charger des appareils tels que votre téléphone, utilisez
l'interface de sortie usb de la lampe. Connectez I'appareil avec un céble de charge approprié pour la charge. Lorsque vous
avez besoin de libérer vos mains, vous pouvez connecter les aimants de haute intensité au bas de la lampe a des surfaces
métalliques telles que le fer. Vous pouvez également ajuster 'angle de la lampe en tournant le support et en pliant le crochet.
Le crochet peut pivoter librement & 360 degrés, vous permettant d'ajuster 1'angle d'éclairage selon vos besoins réels.

Avertissements et consignes de sécurité:

Lors de I’ utilisation de tout appareil, des précautions de sécurit¢ de base doivent toujours étre suivies:

* lire toutes les INSTRUCTIONS avant utilisation.

* pour une utilisation intérieure domestique.

* pas pour un usage COMMERCIAL.

+ avant utilisation, vérifiez soigneusement pour tous les défauts et n” employez pas si des défauts sont trouvés.
Veillez & ne pas laisser tomber I’ appareil car de lourds IMPACTS peuvent causer des dommages internes.

|’ utilisation de tout accessoire ou accessoire non recommandé par COOPERS OF STORTFORD peut causer
des blessures et invalider toute garantie que vous pourriez avoir.

*ne pas placer sur ou a proximité de SOURCES de chaleur.

*En aucun cas, le produit ne doit étre couvert lors de son utilisation, car cela peut entrainer une surchauffe.

* n’ utilisez pas cet appareil pour une autre utilisation que celle prévue pour laquelle il est congu.

* ne pas laisser allumé ou sans surveillance.

BATTERIES

* toujours utiliser des piles alcalines. N’ utilisez pas de piles au LITHIUM.

* avertissement batterie: tenir hors de portée des enfants. Siavalé ouplacé a I’ intérieurd’ une partie du corps,
consulter immédiatement un médecin.

* installez les BATTERIES conformément & ses symboles de polarité. Ne pas adapter les piles a I’ envers.

* assurez-vous que le COMPARMENT de batterie est ré-sécurisé par la vis ou le dispositif de sécurisation.

* sile compartiment de la batterie (ne se ferme pas solidement, arrétez d’ utiliser le produit et gardez-le loin des
enfants.

* ne court-circuitez pas les bornes de la batterie.

* retirez les piles si elles sont laissées pendant de longues périodes.

* gardez les piles loin des enfants et des animaux domestiques.

* ne mélangez pas les piles usagées et neuves.

* ne jetez jamais les piles en cas d’ incendie.

* élimination des piles, les piles usagées ou périmées doivent étre éliminées et recyclées conformément a la ré
glementation de votre autorité locale.

* suivez les INSTRUCTIONS de sécurité, d’ utilisation et d’ ¢limination du fabricant de la batterie.
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INSTRUCTIONS d’ entretien et de nettoyage
« toujours éteindre et enlever les piles avant le nettoyage.
* ne pas plonger dans I'eau.
* n'utilisez pas de nettoyants abrasifs ou d’ustensiles tranchants pour nettoyer cet appareil.
+ essuyez les SURFACES avec un chiffon doux et sec. Sécher soigneusement avant toute autre utilisation.
sconservez I'appareil dans un endroit frais et sec.

Elimination des piles

* les cellules bouton épuisées ou expirées doivent étre éliminées en toute sécurité loin de 'accés des enfants
et recyclées conformément a la réglementation de votre autorité locale.
« suivez les INSTRUCTIONS de sécurité, d’utilisation et d’élimination du fabricant de la batterie.
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Podrobnosti o vykonu: 1800mAh dobijeci lithiova baterie
Pied spusténim si prosim dikladné prectéte tuto navod k obsluze a ujistéte se, Ze jste obeznameni s
obsluhou vasSeho pracovniho svétla.

Operacéni metoda

1.Nabijeni: Pfipojte USB vstupni rozhrani lampy k USB zasuvce, power bance, nabijeéce do auta nebo USB rozhrani
pocitace pomoci USB kabelu pro nabijeni vestavéné 1800mAh lithiové baterie. Zajistéte stabilni pfipojeni béhem nabijeni a
pred pouzitim lampy pockejte, dokud neni nabijeni dokonéeno..

2.Zapinani/vypnuti svétel: Vyhledejte oto¢ny spina¢ 180°nalampé a otocte ho do odpovidajici polohy. Otocte prepinad
do konkrétni polohy a zapnéte hlavni svétlo 3W COB, které poskytuje 250 lumenti jasu. Chcete-li zhasnout svétla, jednoduse
otocte spinac¢ zpét do polohy "OFF".

3.Pouziti pomocnych funkci: Pokud cheete nabijet zafizent, jako jsou mobilni telefony, pouzijte USB vystupni rozhrani
lampy. Pfipojte zafizeni vhodnym nabijecim kabelem pro nabijeni. Kdyz potfebujete uvolnit ruce, mizete pfipevnit magnet s
vysokou pevnosti v dolni &asti lampy na kovové povrchy, jako je Zelezo. Uhel lampy miiZete také nastavit pomoci otoéného
drzéku a skladaciho haku. Hacek se mize volné otacet o 360 stupné, coZ vam umozni nastavit thel osvétleni podle vasich

skuteénych potieb.

UPOZORNENI A BEZPECNOSTNIi POkyny:
Pfi pouzivani jakéhokoli zafizeni by méla byt vzdy dodrzovana zakladni bezpe€nostni opatfeni:

e Pfed pouzitim si pfectéte vSechny navody.

e Pro domaci pouZiti.

o Ne pro komeréni pouZiti.

e Pfed pouzitim peclivé zkontrolujte, zda nejsou zadné zavady a nepouzivejte, pokud jsou zavady nalezeny.
Davejte pozor, abyste pfistroj nespadl, protoze téZké narazy mohou zpusobit vnitfni Skodu.

e Pouzivani jakéhokoli pfislusenstvi nebo pfisluSenstvi, které nedoporucuji spolupracovnici spoleCnosti
STORTFORD, mUze zpUsobit Ujmy a zrusit jakoukoli zaruku, kterou mizete mit.

e Neukladejte na tepelné zdroje ani v blizkosti.

e Pfi pouzivani nepokryjte polozku zadnym zpUsobem, protoze toto mize zpusobit nadmérné prehanéni.

e Nepouzivejte toto zafizeni k zadnému jinému pouziti, nez je zamysSlené pouziti, pro které je uréeno.

eNenechavejte zapnuté nebo bez pozornosti.
BATERIE

eVzdy pouzivejte alkalinové baterie. Nepouzivejte lithiové baterie.

e UPOZORNENI NA BATERIE: UCHOVAvejte mimo dosah déti. Pokud je spolknut nebo umistén uvnitf
jakékoliv ¢asti téla, vyhledejte okamzitou |ékafskou pozornost.
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eInstalujte baterie v souladu s jejimi symboly politiky. Nezafazujte baterie obracené.
elUjistéte se, Ze je srovnavaci zafizeni baterie opétovné zabezpefeno Sroubem nebo

zabezpecovacim zarizenim.

ePokud se baterie (NEZAVIRA BEZPECNE, prestarite vyrobek pouzivat a uchovavejte ho mimo déti.

eNEKRACUJTE TERMINALY BATTERIE.

e Baterie vyjméte, pokud jsou ponechany na dlouhou dobu.

e Uchovavejte baterie mimo déti a domaci zvirata.

e NEMISEJTE POUZITE ANOVE BATERIE.

e Nikdy nevyhazuijte baterie pfi pozaru.

e ZNICENI BATTERII, VYPLATNE NEBO VYPRSENE BATTERIE MUSI BYT ZNICENY A ZPETENE V souladu
s nafizenimi Vasich mistnich organu.

e Postupujte podle pokyn( vyrobce baterii k bezpeénosti, pouziti a likvidaci.

POkyny k péci a ¢isténi
e Pred CiSténim baterie vzdy vypnéte a odstrante.
e NEMEJTE DO vody.
e K Cisténi tohoto zafizeni nepouzivejte odpadni Cistici prostfedky ani ostfihacky.
e Otiete povrch mékkym suchym oble€enim. Pied dalSim pouzitim peclivé osuste.
e Pristroj skladujte na chladném a suchém misté.

ZNICENi BATERIE

e Utracené nebo vyprsené buriky tlaCitek musi byt bezpe&né odstranény od pfistupu déti a ziskany v souladu
s nafizenimi vasich mistnich organda.
e Postupujte podle pokyn( vyrobce baterii k bezpeénosti, pouziti a likvidaci

SK

Podrobnosti vykonu: 1800mAh rechargeable lithium battery
Pred zacatim lie¢by si prosim dékladne precitajte tito priruc¢ku a uistite sa, Ze ste oboznameni s
prevadzkou vaseho pracovného svetla.

Metoda prevadzky
1.Naklad: Pripojte vstupné rozhranie svetla USB na USB ponorku, elektrickii banku, nabija¢ automobilov alebo USB
rozhranie pocitaca s pouzitim USB kablov na nabijanie zabudovaného litia 1800 mAh. Zabezpecit stabilné pripojenie pocas
nabijania a pockat’, kym bude nabijanie dokoncené pred pouzitim svietidla.
2.Vypnut’/vypnut’ svetla: Umiestnite 180 stuptiovy otacaci spinaé¢ na svietidlo a otoéte ho na zodpovedajiicu polohu. -
Otocte spina¢ na Specifickl polohu na zapnutie hlavného svetla 3W COB, ktoré poskytuje 250 limen svetla. Na vypnutie
svetiel jednoducho otocte spét’ spat’ na polohu "vypnuté".
3.Pouzivanie pomocnych funkeii: Ak chcete nabijat’ zariadenia, ako si mobilné telefony, pouzite vystupné rozhranie
svetla USB. Pripojte zariadenie s vhodnym nabijacim kablom na nabijanie. Ked potrebujete uvolnit’ ruky, mozete pripevnit’
magnet vysokej sily na dno svietidla k kovovym povrchom ako Zelezo. MdZete nastavit' aj uhol svietidla cez otacajucu
zatvorku a kl'uk. Hak sa mo6ze vol'ne otocCit’ 360 stupiiov, ¢o vam umoznuje nastavit’ uhol osvetlenia podl'a vasich skuto¢nych
potrieb.
UPOZORNENIA A INSKUCIE NA BEZPECNOST:
Ked sa pouziva akakolvek aplikacia, mali by sa vzdy dodrziavat zakladné bezpecnostné opatrenia:

e Pred pouzitim si precitajte vSetky pokyny.

ePOUZIVAT.
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e NIE NA OBCHODNE POUZIVANIE.

o SKOR POUZIVATEL'OV PRE POUZIVATELOVANIm dékladne skontrolujte, &i nie st Ziadne vedrajsie Ginky a nepouzivajte, ak
sa objavia vedlajSie ucinky. Nebudte opatrny, aby ste aplikaciu zrusili, pretoze vazne vplyvy mozu spdsobit’ vnutornu skodu.

e POUZIVANIE akéhokolvek prisluSenstva alebo pripojeni, ktoré nepodportéaju spolupracuijici v skladovani, moze spdsobit
poskodenie a invalidovat akukolvek zaruku, ktord mate.

e Neumiestnite ani NEBIlizke zdroje tepla.

o Nepokryvaijte tento problém v Ziadnom pripade, ked sa pouzivanie ako tento méze sposobit’ prehibenie.

oNEPOUZIVAJTE Tuto aplikaciu na Ziadne iné pouzitie ako je uréené na pouzitie.

eNEPOUZIVAJTE NASVIETENE ALEBO NEPOZNACENE.
BATERIE

eVzdy pouzivajte ALKALINE BATERIE. NEPOUZIVAJTE LITIUM BATERIE.

e¢UPOZORNENIE O BATERIE: Uchovavajte mimo dosahu deti. V pripade, Ze sa do ktorejkolvek Casti tela vlozi alebo umiestni,

vyhladajte priamu lekarsku pozornost.

eUVEDENIE BATERII V ZAKLADE S JEHO SYMBOLOM POLARITY. Nerobte batérie v opaénom stave.

eUBEZPECENIE, 2e PARAMENT BATERIE JE PREBEZPECENE SCREW ALEBO BEZPECENIE.

oAk ZAKLADA BATERIE (NEUVRAZA SA BEZPECNE, STOP POUZIVAT VYROB A UCHOVAvajte ho od deti.

oNESKRACAJTE BATERINALNE TERMINALY.

¢ZDRUZENIE BATERIi, AKO JE POSTAVANE NA DIHO CAST.

eUchovavajte batérie od deti a kotucov.

oNEMISAJTE POUZITE A NOVE BATERIE.

oNikdy nie je k dispozicii baktérie v ohni.

eZLOZENIE BATERIE, VYDAVKY ALEBO VYDAVKY BATERIE MUSU BYT ZLOZENE A REKYKLOVANE V sllade s
NARIADENiami VSEHO LOCALNEHO ORGANU.

ePOSledujte bezpednost, pouzivanie a POUZIVANIA VYROBCOV BATERIE.
POUVEDENIA NA POUZIVANIE A UCISTENIE

e \Vzdy sa vypni a zvySuj batérie pred Cistenim.

e NEUVZAVAJTE V VODE.

o NEPOUZIVAJTE ABRAZIVNE ¢istiace prostriedky ani skratené pripravky na ogistenie tejto aplikacie.

e VYPANE VYROBKY S MALOU SUHOU OBALOM. SKOR AKO SA POUZIVAJU, PRE POUZIVANim.

e Uchovavaijte aplikaciu v chladnom, suchom mieste.

ZLOZENIE BATERIE

oSTATKY NA VYDAVKY ALEBO NA VYDAVKY BUTELOV MUSU BYT BEZPECNE ZLOZENE OD DOSTUPU DETELOV A
RECYKLOVANE V sulade s NARIADENiami TYCH LOCALNYCH ORGANOV.

ePOSledujte bezpe&nost, pouzivanie a POUZIVANIA VYROBCOV BATERIE.

DE/FR/CZ/SK . . A DEPOSER A DEPOSER
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